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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Ukochani, nie kazdemu duchowi wierzcie, ale
interlinearny | Polski Interlinearny testujcie — duchy czy z — Boga jest, bowiem liczni
Przekfad Pisma pseudo-prorocy wyszli na — $wiat.

Swietego Starego i
Nowego Przymierza

TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Umilowani nie kazdemu duchowi wierzcie ale
interlinearny | Textus Receptus badajcie duchy jesli z Boga jest sg gdyz liczni
Oblubienicy falszywi prorocy wychodzili na §wiat
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Ukochani, przestancie wierzy¢ kazdemu duchowi,*
dostowny ale badajcie** *** duchy, czy sa z Boga,**** gdyz

wielu falszywych prorokdéw***** wyszto na ten
$wiat, D343

PBPW Przektad Nowy Testament Umilowani, nie kazdemu duchowi wierzcie, ale
dostowny Popowski- badajcie duchy, czy z Boga (sg), bo liczni klamliwi
Wojciechowski prorocy wyszli na $wiat.
TRO Przektad Textus Receptus Umitowani nie kazdemu duchowi wierzcie ale
dostowny Oblubienicy badajcie duchy jesli z Boga jest (sg) gdyz liczni

fatszywi prorocy wychodzili na §wiat

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Drodzy, przestancie wierzy¢ kazdemu duchowi.

literacki Raczej badajcie duchy, czy pochodzg od Boga, gdyz
wielu falszywych prorokéw wyszto na ten $wiat.
UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Umilowani, nie wierzcie kazdemu duchowi, ale
literacki Biblia Gdafiska badajcie duchy, czy sg z Boga, gdyz wielu
falszywych prorokéw wyszto na §wiat.
BG Przektad Biblia Gdanska Najmilsi! nie kazdemu duchowi wierzcie; ale
literacki doswiadczajcie duchdw, jezli z Boga s3. Bo wiele
fatszywych prorokéw wyszto na $wiat.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Namilejszy, nie kazdemu duchowi wierzcie, ale
literacki dos$wiadczajcie duchow, jesli z Boga sa, bo wiele
falszywych prorokéw wyszto na Swiat.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Umitowani, nie kazdemu duchowi dowierzajcie, ale
literacki badajcie duchy, czy sg z Boga, gdyz wielu
fatszywych prorokéw pojawito sie na §wiecie.
BW Przektad Biblia Warszawska Umitowani, nie kazdemu duchowi wierzcie, lecz
literacki badajcie duchy, czy sg z Boga, gdyz wielu
fatszywych prorokéw wyszlo na ten §wiat.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Umilowani, nie wierzcie kazdemu duchowi, ale
literacki badajcie duchy, czy sa z Boga, poniewaz wielu

D Lub: nie wierzcie; <x>690 4:1-6</x>;<x>690 2:12-14</x> i <x>690 2:1517</x> tworzg cato$¢. Frg. ten okresla kryteria
prawdziwosci Ducha Bozego.

2 Lub: sprawdzajcie, by przekona¢ si¢ o prawdziwosci. Por. kryteria sprawdzania prorokow: <x>50 13:2-6</x>;<x>50 18:15-
22</x>.

3 <x>530 14:29</x>; <x>590 5:21</x>; <x>730 2:2</x>

4 <x>50 13:2-6</x>; <x>300 23:21</x>; <x>300 28:8-9</x>; <x>600 2:2</x>

9 <x>470 7:15</x>; <x>470 24:24</x>; <x>680 2:1</x>; <x>690 2:18</x>



fatszywych prorokéw pojawito sie na §wiecie.

PAU Przeklad Biblia Paulistow Umilowani, nie wierzcie kazdemu duchowi, lecz
literacki rozeznawajcie duchy, czy sg od Boga, gdyz wielu
fatszywych prorokéw pojawito sie na swiecie.
PBP Przektad Nowy Testament Umitowani, nie dawajcie wiary kazdemu duchowi,
literacki Popowskiego lecz sprawdzajcie duchy, czy sq z Boga. Wielu
bowiem fatszywych prorokéw wyszlo na $wiat.
PBW Przektad Nowy Testament, Kochani, nie wierzcie kazdemu, kto twierdzi, ze ma
literacki Wspotezesny Przektad | Ducha, ale sprawdzajcie duchy, czy pochodza od
Boga, bo mnostwo fatszywych prorokéw pokazato sie
na tym $wiecie.
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Umilowani, nie wierzcie kazdemu duchowi, lecz
literacki badajcie duchy, czy pochodzg od Boga, gdyz wielu
fatszywych prorokéw pojawito sie na tym swiecie.
TUB Przektad bi6mis. Hosui VY nro6ieH1, He KOXKHOMY J1yXOBI BIpTe, ajie
literacki nepeknan YbT BUIIPOOOBYHTE IyXiB, uu BOHHU € Bij bora; 60 6araro
Paaina Typxomsika (pabIIMBHX IPOPOKIB 3'SBUJIOCS B CBITi.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Umilowani, nie wierzcie kazdemu duchowi, ale
dynamiczny badajcie duchy, czy duch jest z Boga; bowiem wielu
falszywych prorokdéw wyszto na §wiat.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Drodzy przyjaciele, nie ufajcie kazdemu duchowi.
dynamiczny | Perspektywy Przeciwnie, sprawdzajcie duchy, aby zobaczy¢, czy
Zydowskiej sa od Boga; bo wielu fatszywych prorokéw wyszto na
Swiat.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Umitowani, nie kazdej natchnionej wypowiedzi
dynamiczny | Swiata wierzcie, lecz sprawdzajcie natchnione wypowiedzi,
czy pochodza od Boga, poniewaz wyszto na §wiat
wielu fatszywych prorokow.
PSZ Przektad Nowy Testament Kochani, nie wierzcie kazdemu, kto twierdzi, ze
dynamiczny | Stowo Zycia zostat natchniony przez Ducha Swigtego.

Sprawdzajcie, czy to, co mowi, rzeczywiscie
pochodzi od Boga. Na §wiecie pojawito si¢ bowiem
wielu fatszywych prorokow.
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